CITY OF PASSAIC PUBLIC NOTICE

WINTER WEATHER ALERT

Stay Safe Through the Cold & Storm Threats

MAYOR HECTOR C. LORA

& PASSAIC CITY COUNCIL

EXTREME COLD: FEBRUARY 6™ - FEBRUARY 9™

Sub-Zero Temperatures: Prolonged freeze increases risk to people, pipes,
and property.
Dangerous Wind Chills: Frostbite and hypothermia can occur with

extended exposure.
Extended Cold Period: Ongoing freezing conditions may impact travel
and daily activities.

I WORK OUTDOORS SAFELY

e Layer up: Insulated, waterproof clothing is mandatory.

e Warm-up breaks: Required in heated shelters. Rotate staff.

e Buddy system: Monitor each other for shivering, confusion, slurred
speech.
Stay dry: Replace wet gear immediately. Drink warm fluids (avoid
alcohol/caffeine).
Limit exposure: Adjust schedules for wind chill. Use wind barriers.

PREVENT FROZEN PIPES

Keep heat consistent—don’t lower thermostats overnight.
Let faucets drip on vulnerable lines.

Open sink cabinets. Insulate pipes in attics/garages.
Know your main water shut-off valve location.

STOP ICE DAMS

Warning Signs: Large icicles, uneven roof melt, ceiling stains.
Clear roof snow safely (use a roof rake/pro).

Keep gutters clear. Ensure attic is insulated & ventilated.

Seal attic air leaks. Maintain steady indoor heat.

STAY INFORMED. STAY PREPARED. STAY SAFE.




AVISO PUBLICO DE LA CIUDAD DE PASSAIC

Manténgase protegido durante el frio y las amenazas de tormentas en la costa.
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FRIO EXTREMO: 6 DE FEBRERO - 9 DE FEBRERO

Temperaturas bajo cero y sensacion térmica muy baja: Las heladas prolongadas
aumentan el riesgo para las personas, las tuberias y las propiedades.

Sensacion térmica peligrosa: La exposicion prolongada al frio puede provocar
congelacién e hipotermia.

Periodo de frio prolongado: Las condiciones de congelacion persistentes pueden afectar
los viajes y las actividades diarias.

| TRABAJA EN EL EXTERIOR DE MANERA SEGURA

Capas de vestimenta: es obligatorio usar ropa aislante e impermeable.

Pausas de calentamiento: Obligatorias en instalaciones con calefaccién. Rotaciéon del
personal.

Sistema de companeros: Observense entre si para identificar temblores, confusion o
dificultades para hablar.

Manténgase seco: Cambie la ropa himeda de inmediato. Consuma liquidos tibios
(evite el alcohol y la cafeina).

Limite la exposicion: ajuste los horarios a la sensacién térmica. Emplee barreras contra el
viento.

PREVIENE QUE LAS TUBERIAS SE CONGELEN

e Mantenga la temperatura constante: no reduzca los termostatos durante la noche.
e Permita que los grifos goteen sobre dreas vulnerables.

e Abra los armarios del fregadero. Aisle las tuberias en los aticos y garajes.

e Conozca la posicion de la valvula principal de corte de agua.

iFRENEMOS LAS PRESAS DE HIELO!

Sefales de alerta: grandes cardmbanos, derretimiento irregular y manchas en el techo.

e Limpie )Iq nieve del tejado de forma segura (utilice un rastrillo o un rastrillo para
techos).

e Mantenga las canaletas en buen estado. Asegurese de que el dtico esté
correctamente aislado y ventilado.

e Sella las filtraciones de aire del atico. Mantén una temperatura interna constante.

PERMANEZCA INFORMADO. PERMANEZCA PREPARADO. PERMANEZCA SEGURO.




